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Sahr worehrier THORENS-Fround!
Siegind jetzl stolzer Besitzer sines THORENS-Plaltanspsslars.

$i|| lsalsin win ochweitices Hioh Fidelily Genal eiwonbean und vl wanschen hnan henmil viele Stunden
unpatrihinn Misikganufas. ]

Dic Platienspicler THOREMS TD 180 Mkl und TD 180 Super sind Prizisionegerite, dia bel sachgamilier
Behandiung Gber viele Jahee beste Wiedergabegualithl snd Plaitenschonung gewahrdeisten. Der TD 180 Su-
pEr i8] Tusitzich mil einem Krafgeren Pluttemneluiases, special begdmodter Schwingtimssis, groBerar
maskEnerer Zarge soawie dickerar resonanzabsorhierander Platienaufings susgerishe und damit das anhia
Gt fir den Audiophilon.

Zun Vermaidurg von Fehben, die die YWisdsgabegualildl bewinbrchiioan oder Beschidigung ingendeines Teils
Ok GRIATER ORC BORE WArTVOIRA SCRAIRAILS wenarsachbn KEnnRn, MOCKIAn Wit INnen amplenien, Sesd
Biﬂhmnﬂnnhllunﬂ durshzulesen, Baesd S den Platlenspieler auspacken end in Belneb selzen,

D gall besonders dann, wann das Gerlt chne Tonanm enoodan wurde und daer Cinbau selbat durchgefihet
wird, Himaelse berzo finden She auf Seibe 20,

Congratulations!
i aund news Thia penooed oo o & THOREMNS Turndahla

You have purchescd a high-guality component that has beon designed to afford many howrs of ISleming
pleasure,

The THOREMS TO 160 MR and 10 180 Super Turntables are precighon insinimanis which, wih reasanabila
gara, will delivar optimum reproduction quality and protect your records for years to coma. Additionally, the
TD 180 Super is equipped with a mons robust bearing, specially damped floating chassis, larger and haawvier
Lo, i vd nrs0vnier G b nioeg il B is @ genuing audophile lumiable,

In crder 1o provent impropar ooaralion, which could impair reproduction qualily of lead to damage of 1he
wrniablo or of ‘o volusbic record, wo wish to ndvise you Bo read this instruclion manual complotely bedore
unpacking the tumiable ard putting i into cperation,

1% reCOMamgda 10 iS5 Of PRNsCUET IMDOaMENcE whan [ unl Nas Deen purchased withoul & 1one &rm, wihich
ig to e ngtalled according to the instruckions on pags 21,

Cher amiaudiophila,
Hous voua Ralicdons d'dbie lo proprdtaing o una table do lecturg g disques THOREMNS.

Vous avez fall Facquisition d'wn plating Haube-Fidelile da gualité et nous yous soulaions de ongues hewies
Ao plarssr MuSicil SARS Malangs.

Les tabbes de lecture de disques THORENS TD 180 Mkl et TD 160 Super sont des apoaneids de précision qul
vk e el Ao, U [oniues anreiees duranl, o Ling bes tlos grances salisfeclions de Uecoule de vos diqoes.
La TD 160 Supar @st modifisa avec &0 plus Oun palker de ciamadne supanaur, d'una canfra-platine fottante
aves rewdtement absorbani, d'un socle plus epais of plus lourd @f d'un couwwe-plateau abscrbant I0E
rbsonongoa. Goat la lablo do kootune da disguo do ' laudiaphilo™,

Avani de déballer Fappareil 8l oa |2 metiie 8n Service, NOUS WILE recommanions da posindng conmalssamce du
contenu de cé mode d'amplos, ahn d'awber qualuees Srmaurs qui pounmasint rtander voine plaisr d'@couls ou
ricquer d'endommager 8ol I'Un dos composants de la platine, soil I'un de vos précieux disques.

Gl esl loul parliCulremenl inelant Kisgue Vappareil s Bvid sans un bras lectour of qu'il doit éire
penchois au monkapa s o dermier selon ks insbniciions page 21.

WARMNUNG] WARHING! ATTEHTION:
Schiltzen Sle das Gerdt vor Nisseund  To provent fire or shock hazard,  Pour prévenir bout risque diincendie ou da choc

Feuchtigkeil, wm Brandgelahr und do nok erpose this applisnce dectrigue, il est nécessoine de proléger cel apparedl
mlakirischan Untallaa vorzubaugen tarainor moksiorm, e 13 pluke st de Nhoembdite.
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Auspacken

nanctellung des Plattenspielers und goino
ri Ehild 2 dargeatollt

[Iar Oherdsil der Styroponverpackung (Al sch labcht aus
larm Earton nehmen, wann man mil eden Haindan inks
und rechis in die Grillmulden falkt.

Mun wind Jen Platisnspieler aus dem Styroporunierteil

WO LS T CH

Auf kelnen Fall darf dos Tonarmiager ale Hand-
griff benuizt werdean!

Das Karonsieek unior com Innenpiattentelier kanr

gl worm harausgerooon  wercan, nachodem diesar

twas angahobaen wdan sl Doza falt man mil drod

Fincam in dessen Ofnungen

P

Das Styroposuntarianl andhi

dan dubarans Plartarniallar mdl

der Cumm

das Qegengewicht for den Tonasm (6

s b Ueein W ledeinsals {4 (Adanlar lur 45 LIPMI

Das Styropor-Ohertedl anthalt die Stavbschutzbavba und
sife des Plattonapielors (Bitd 3)

das Tonarm-Endrotr TP 63 (8) mifl allen Subkddiigdien
einschligllich {falls _'.|-' chraalipg mil dem Fliatlenspisdar
diadart) dam berafts montierten Tonabnehmersystem

den Stackar-Natriransiarmatar (7)

can Gummiantriabarismen (A

Wichtigar Himwaie!
Vor Inbetriabnafme dos Platlonspiclors sind dic boidon
Transpm isicharungsschraubasn 50 wait 2u |osen, dall das

Sehwingenassis frel lecert (Bild 4

Das Mitel rom Schulr gegon Fauchisgkell in der
Vampeokung KEann waggeworen werndan. zumal s denzh
daon Kontakl mit der AvBaniugt ranid o s Wiskouinn e st

Die Originalraerpack

Tur aufin BEntonon

wng dies Plattensplelers solfle jedoch

apart aulsewahr wardon

BildfFigura

I

EIII:.'FI:;I,"-

Bhilch! Figues

1
ak




I. Unpacking

Ihe arrangement of the packed turntabla (e shown in Figue-
e 2. The uppor styrofoam pecking may easily be ramovad
by grasping the apaning on edhar gide and Llting slraighit
U

Tha twmiable can new Be taken out of the lawer styreloom
packing,

Do ot use the lone &rm assambly as & handlal

Full qut the cardboard spacer undermeath the inmer fum-
fable platter by inserting three fingers indo the holes provi-
dhed and lilting il slightly

The lower styrofoam packing contadns the ouber lurntabile
platter with rubber mal, the tone snm counlerweight (&),
and {he center-hole adapter (&) for 4.5 RPM reconds.

Thaa top styrofosam packing enclosure (figere 3) confaing
the dusl cover and the following turntable componenia:

- Iz TP &3 cartridge wand with &l accessories
Inchuding (if dalfesred with the furntable) the mounbed
péckup cartridga

= the AC mains adapter (7)

- the rubiber dreve bait (B}

Imipartant noticel

Thi apparatus incorporates o franaped kek for the sub-
chaasls. This must be unscrewsd before the lumtable
uwsed (Figuee 41,

Linscraw the Wt screws unll the subchassis is freaty

SUEpEmied.

Since the envelope of modsture absonbhng meterial joues
s wifectivenass upon contact with tha apen air, it should
ba digsardad.

Save all paching malerials, incleding the cardboard
Spacers. o possible sk ganent or Iranapo &t Some ater
datg,

. Deéballage

Lo figere 2 montre la disposition de la fable de
lecture dans son emballage. Cuvrir kes deus ballenis gy
couvencie el retirer |8 cale de caman onduld La partes
sipariaura da lamballage Styropor paut &bre enlavis
facilament en introduigant lee maing dane kes évidomonta
prisvus aur les dewx cotés et en tirant vers le hawl.

Il est alors possiHe MAdrAine A thbia de leciure de
la paartia inlenewrs de 'amballage Shyropar.

Me pas toucher au bras lecteur pour cette opéra-
Liond

Ratirer la cale de carton sllude sous e plateaw infe-
figur BN SoulEvant IgRrEMANT o ORMeT. ARFGE  dhvDir
miraduit trove doigte dans las rous prévus & oel affed,

La partie infdrieure de I'emballage Styropor conbient le
plateau exlérieur, sa nappe de cocuchoue, le contrepoids
du bras lectew (8] el ke centre amovible (@) pour disgues
44 1/m.

La poartie supericuro do "amballnge Styropor contlant be
counverche anti-poussiene of les accessires suivanis:

- la saction de bras porte-cellule TP 63 (8} | la sachet
A" pocese0ings, ainel gue la cellule moniéo larsgue cette
darniare eat liveee aves la platins

- ke cordon d'slimantation avec bloc-transtormateur (7)
Meorpons.

= la coamroie d'entrainement de caoutchous (8)

Romarque impartante

Avant la mize en rmache, dessemer les dew vis de
wisrrgudliage mmobllisant apparell pandant W trans-
por, juBgu'a ce gue |8 chasgis intermédiaire soil
antigrament likre (Figure 4),

Le sache! hwgroscopigue perdant son elficaciié s
eantact oe Kir libre, d paut &1 jold,

Conserver par contre 'smballage complal, y com-
pria |as cabes de carlon. B vous sera ulde pour tout
transport ultériewr da " apparail.



. Zusammaniai

D Motorachse mit Riemenscheibe, dos Platlenlelbsriagar
und dgr Tonarm sind Pradsionsteile. S miossen dafe
gegen SEole, Sochiadgy und j@ce pnsachaperdibe Banann-

ing withrand dar Montage und des Transportes geschitst
warden, Auf sorglaltigen 2usammanbau dos Platian
wpnelErs 151 20 achian

Digr duHere Plattenteller, gas Tonarm-Endrobr TF B3 ung
fan Tonasm-Goegengowiaht mogaon «oe ainem Trangport
entfarnt wardan,

Dar Gummiantriabadigman wird gemdld Bdd & um den
imnieren Plattemallar und dic Bemanschaibs golegl

Mun wird der Auliera Plattestsllor au! den nenbeller
aufgasetrt und din Gurmmimatie mualygedaol.

Das eirrwandireie Funkfionierén des Anfrebasvalems st
nur gewd nodar Aambriebsriamen, e Moboes
Hugmenschada mik = Siarkunpiung und der Hand des
innaren Plattonlollerg kaing Ol- odor Follepuran auf-

sind drsas Teds md ednam in ARahal
11, nichl fagerndan Lappen Zu reimgen

wiigen. Wenn niilig

IS prifus ) gedrank

-

Der Tonasm TP 16 Ml besteht aus dar Lager-
winhed wund dem Tomarrm-Endechr TP 63 Bid @)
s Tonarm-Endroblr  mil  ebipetaubizm Tonaboehimer-
persanvhay geschobsn und
mit der Ubsrwords-Bandalmutter balastigh Dia Maontage
ginga Tonabnehmearayatema im Tonnrm=Endrobr wind in
Alrsshnill Vil esciuieben

sy elam werd vor woen sul die Le

Las Tonarm=Gegengewicht isl, wic ous Bild 0, Abochnitt
I ersichifich, aul das Torarm-Endstibck po schiaben

etz word dia  StanbschuiFinase aus dem  Siyro-
par-Dbartal dar Verpackung ontnomman und i die
Goharnlers {3 dor Fargo singpeschobon |Bilkd 1]

Hik Figuire

Bkt fFgure



In.  Assembling the turntable

The motes s pindle, motor pulley. tuinleble bearing and ione
arm assambly ars dasignad In vy olnss polerancas, A%
precision parts, they should be protected againgl ahodk
and pirain, Exercios porscular care in fitting ar removing
any part of ihe terntable assembly

For shipping or transporting, always remowe (he lange
outer platter, the TP 3 cartridge wand and tha tore anm
counterwekght fecan the turntable.

Lo tha drive ball around the innes lurnfabla platlar and
mobar pulley 8 shown in Figure 5,

Coivtae (v Quibi Lermbalale Dlatbes on thi inner oneand Soel
tha neder mat in place

The bolt, the motor pulley and the pariphary of tho inmer
turntable should be entiraly frae of any race of oil or
areasa, I necessary clean them with a lintfree cloth
dampanad with denamrated alcohal or methyated spirits

Tha TP 16 MK Il fone srm coneiste of the bBearing
assembly and the TP B3 cartridge wand, Busiraled in
Figrane . The canige wand wilh pickup cartridge s
pluggad o the DRafnD Assermbly Ano Secunsn by
fightening ihe knurlad collar, Instructsons for mounting a
pichup cariridgo in tha wand arg given in Saction 11

Teghton the countersedight temporarily info poaition at the
rear and of the lone arm [3ee Figure & in Section 1v),

Fosrrsonvis Wt dissd cover focen (he upper packing enclosure
ana fie it inka s Ringas (5 of ths urntable Bace (Figune 1),

1. Assemblage de la table de lecture
de dizques

L'axa du motaur, 1 poolie morecs, ke pallar du platéau ot
l'ansemble du bras lecteur sonl des pléces usinges avec
ung grande procision, ausal doiveni-elles Sbre préservéss
des chocs et autres confraintes. Une attention particuliéie
el donc &re apponas au MONERE &1 au damanbagn e
chacune deg pléces de la lable do lactura,

Il est indispensable dentevar lo platesu exterigur, la
soction do bras fubuloirg pore-collule TP &3 al e
contre-pgosds du bras lecteur avan] bowl transporl de
lis Niabol i s Dmcbuares,

Meltre en Dt lin Cowinohe d'entrainement de cesuichouc
BUtour du plahaal interirer al oe I poulin malrese, Sodmemis
Miusire suria figure S,

Contres lo ploleau oxtérieur sur le plateau intérieur
&t poser la neppe de caoutchoud,

La parfail fonctionnamant du eystéme d'ontrainemont
n'es| assund gue &l la courroie, la powlie mobrice el la péri-
phérke du plaleau intédrieur sonl exemgies de louls brace
dhulle ou de pralsse, 51 nderisaine, |65 malinyas avas un
lasu propee iImpragne d’alcool.

Le bras lecieur TP 16 Mk Il 28 composs de ['en-
semble-pgaleds vl de |l@ section de bras fubulaira
porte-callile TP 83 (figure B} Aprés monlage de la
cellule, intraduire |la eection de brae fubulaira dans
le racoord da l'onsombla-paliers st varroulller ay moysn du
collier molete. Les inslructions pour e monlage de |8
Gellule se ounsant au chamineg Vir

Infroduire o contre-polda suwe [ partie ariére du
beas lectaur (oo figure B, chapitrs 1Y),

Ratirer la couverchs antl-poussidne de la palie supdrisus
da |'emballage Siyropor &1 & montar dans s chamidnes
(i socls de Uapparail {figure 1)



. Elektrische Anschiiase und Aufstellen
des Gerdtes

1. Der Plattenapliolor kann durch dio Benutzung antepro-
chender THORENS Stecker-Melzbranslormatoran [7)
an &llan bbchan Netzspannumgen balrieben werden,

Vergewissern Sie sich zungchsi, dali die Span-
nungeangabe aul dem Stecker-Transiormator mil der
varhandenen Metzspannung Obereinaiimmi.

Mun wind das Fulaiiungskabel (B 71 6 die Buechse
hintens am Gerat und der Transfemator in die
Malzatockdaso gooteckl, Dar Plaltenspleler ist be-
tricbsbereit.

2. Das Sterec-Varbindungskabal basitet rael RGA-
{Cinch) Stecker, welchs dis Markierungan L Or den
linken Kanal und [ Hir den rechien Konal tragon, Sia
sind Bm wntspechagndaen Phonoeingang bel esnem Yor-
starkar oder Recelver anzuschilaBen,

He getrennt gelihre Litze aositte on dor Chassis
Ergachraube das Verslikers angeschlossen wardan,
S g8l @in gamainsamas Nulipotantial her und visr-
maidel g0 Brummersehainungen. Bild 7.

Eingange mit @ner 5-Pol-DiN-Buchse bendligen ein
Onargangaaiick (RCA-Buchss aul DiN-Sleckar), dasg
ok Ihram Handler srhiattien st

st boiwn Boich dos Plallensplalars ein  storoen-

des Brummen in den Lautaprechern hdrbar, oo

81 zu privfen

— ob das Tonarm-Endrohr mit der Lagarenhet las
wirrschraubt isd

— ol gy Verbindungen zum Werstirhor oder Rocoieer
etraandiie gind

- ph das Tanpbnahmeraystem riohtig montior ist

Is! cias Brummean michE zu basaltigen, emplenban wir linen,
Thrpn Hindlor cdor oing THORENS Servicestells 7o Rala
Zu cishan.

Eine Anordnung wie in Bid 8 mull varmiadan warden,

Wed oer Platanspieler mit anderen Gerdlen o eline
Hi-Fi-Anlage zusammengabaut, &2 50 daraof ru ach-
tan, dof doron Metztransformatoren gich nichi in der
Mdilie dies Tonabnshmers belnden, Netztransformaloron
whisen hautig ein magnetisches 3treuleld aul, das alne
Brummspannung in den Tonabnehmer doamrage.

Dar Pantenspieler sollle nur 50 aulgesielll  werden,
dafl ein ungahindertes Ofinen der Staubschoizhaoh

mioglich iat.

Es iaf darod zu ochion, daf jede Warmaemnwirkung
vermegcian wird. Das Aulstellen aul einer stebilen Untar-
lage aufarhalt dis Nghlekibeigiches der Lautspracher
varmindar! dig Maghchkeit wn ViBrakinnsesiorungen,

a

=
P |

|

-

!

Bild/Figuta T

Bild/Figure 8



11, Electrical connections and Installation

1. Tha turndabla may b powedgrad from any ling waltags by

uaing the appropriate THORCNS AC Adapter [TL

Varify ihat fhe bno vollage of the adapler de-
liwgrod with your tumntable corrgoponds to the ling
woltoge intended foruae,

Ingast thie plug [hg. 7) &t the end of the adapier cord
into tha sockat at the rear of the twniabla, and
plug the adapter inte an AG ling receplacle. The
Listinlakade i o reasdy [ use,

. T slemsophonic signal cablie s eeminaied with
ACA (Cinch) pnons plugs. coded as follows: L for
laft channel, and A for right channal. They are 1o
be sonnecied 1o the approposate phans input ol
an amplifier or receiver.

Thi SRR wine ahoakd be arrached (o Ehe grourdsing
seraw &t the chassiz of the amplifier, It astablishes a
comman grgund and thus preventa hum introduction
(Figura 7).

Amplitiers with & 5 pin LIS inpad Connactior Foquird sn
adaplar cabla I:Fll:.ﬂu famala 1o DIM make), available at
your dealar,

If hum shoubd be heacrd in the Kuedspaakecs when
e peintalde 5 in use, check hat ihe cartridoe
wand i firmty altachad o the bBearing assambly
=nd that the conngslions to tha amplifier or recalvar and
to the pickup cartridge are aadure. Hom may alzo be
producad by the chose proximily of amolilars or ofber
EARIEMCES.

Your THQREMES dealer or gervice represaniative
chould bz consulted H hum-freo porfoemanco cannot bo
achiewved,

v should avoid a position such as shawn in ligme §,

When conneclng the tumtable o obher hi=h sguip-
ment, cara sheld be fakan that malns ransformers
incorperated within any angillany unils be ot situated
1o alage o the pickup carlridge. Magnels cartridgos
e sengitive o the influence of magnetic fekds of
maing ransiorrmsrs wed ey oo hum as s resolt,

Thes turntable shauld be installad in a lecation allwing
the duet covar bo ba opanad Freshy. Avosd the immadiaia
wicinity af hiating unite, Placament of tha furntatde on a
asolid cabinst and el of direel line with the lsudspea-
e will mindimize e possnilily of scoustic vibnalions
gRiring reproduchion qualiy,

1.

1.

Connexions electriques et Installation

Connoxion au ndacaw dalimantation:

Les diférences de tension du régeau dalmentalion
rencontréss d'un pays & lMaulre sont ajusiees par
Futidizaticn d'un bloc-transTormataur eporoand (7

Verlfher que la tension du bloc-translormateur Bvre
avas vorre lable de Eolure de OESquEs Coonesponcc
bian i la tension de réseau de woitre domicila,

Infreduire la fiche speciala (kg 71 du cordon d alimenta-
tic ddns e prise siude @ Pamiee de Pagpareil el
CORRBEIAT |8 DINC-IFANSIOIFMATALT & 18 BASA DGR FRSaAL
La tabla de leciure 51 alors préte & jouar,

Connexiona l'amgidicateyr:

Le cible slérdophonigque do conmowion & Pampli-
fipatour ot souddé & des fichea phonoconnaciours
liches ROA) portant les mdications L gour & canal de
piavehe gt B pour le canal de droibe, Elles doivant dbos
connactees Aux pREss, Pnono comespondantes d'un
amiplificalaur cu d’'un ampli-tuncr,

Le cable sépard ool &lre relie 4 la borme de
massa da Famplificatsur, afin dé@anlie un poleniiel de
massas commun &t raduirg auminimum les phanomanas
dorendlamant (figurs 7).

Four conmesier la table de leciung aus amolificaleurs
munis d'une prise N & 5 teochas, il BT NAGRSSAINR
diuliligor wn Sable de raccordement disponibia chaz les

rovondaurs spdcialisés,

S5i wn ronronnement se 1all enbendra dane  les
haut-parleurs lors de Putilisation de b fable de
lecture, winifiar

= que la section de bras abolaicn pesle-cslola
soit blen verouilles dang I8 raccord de Mensamblas
paliare,

= que bzs connexions & Famplificatesr ou 4 Fampli-
luner soien | Conecies,

= fuilacallule solt béen monces

Zi ges perturbationas na peevenlt é&lde Alimindss,
mous wous prions de consuller vaobre sevendeor
ou e serioe aprds-vants THORENS

Il faut dviter une digpeeison foll guiillustrds par lo
figura 8.

En oy deinbodilage de la lable de lechere dans une
chaineg Hmde-Fidalita infegres il faut weillar 3 ce
Gui les translormalaurs d'abmantation de celte dernia-
ry na an frauvant pas & proximité de la cartouche de
pick-up, En affel, las ranslfonmateurs dlalimantalion
2001 SoUvEn] pEngfataurs e chamns magnetioeess gl
oceasionranl un ronronnement dang la cartouche de
PEE -

Inslallar la teble de leclure an wn andrgil permotianl la
lEer cnvartine ey couvarelp anfipousaiing,

Ewiter la proximite immediate d'elamonts de chaul-
fane, L'inctolintion de o foble do Boctune our un
maeuble solide & an dehors de Ponde sonore direcie
des haut-parheurs rédulra oy minimem les risoees
daviBratons ACOUSTUSS PATASIAS,

2



1Y, Einstellung der Auflagakraft

10 me frmadlidewton) = 1 pipond) =1 g (Gramm Gewichi)

Bewvar die Aultagekralt aingestallt wind, mull dgr Tonamm
mit dem zu werwendenden Tonabnehmersysiem pus-
Ll | werden, Dazy wind zunbchat doa Riindatad fie
dig Einstellumg der Auigekeall wn Tonamsages aul Mol
gehbracht

Men Tonarm durch Drehen des Ldtknoples in St
V. absenken

Murn schwenkl man den Tonarm n Aok Pasition
awischan Tanarmhaliar und PlattentaBaecand. Dan Tenarm
mit dier linkan Hand festhaiten, um Ecitenbwopungon 2u
varhindam.

Curch Verschichen des Qegangewichbes wird dar Tanarm
a0 ausbalanciert, daf sich die Spitze der Abdasinadel sl
dar Hohe dor Plaltensbens bhehnds] (ha garancshs
Schroubo am Gogongowisht wird lestgezogon.

Wechlig!

Das Goegengewicht des TR 16 ME I i fir die Balanciarung
lelchber Tenabnehmersysteme (LS o, 8.5 0) thersmi,
Hehwere Bysteme edordar aln antaprachandes Giegen-
gewichi, dags auf Anforderung galiarfert wird.

Die fadlagekralt wird dursh Deehan des Randalradas abn-
gestali. Wee in Bild 9 zu aehen, zeigt die Cinkerbeng den
pevaihifen Wert 1,8 i, Die Zalilen awl demn Rad enl-
sprechen der Auliagskraft in Pond. Die Punkie zwischen
den Zahlen makiaran Zwischanwarte,

Als Aandharungawert fiir die richiige Auflapekraft beachine
man die Empfehlungen d@os Tonaboehmear-Hemsielars
Diose sind jedach hiulig nur i0r den glnetigstan Babricks-
fall, d.h. fur Schaillplatien mit geringer Aussteuarung und
ahing Hohenschilag galtio. i der Praxis sind die Bedingun-
gen fur aine guts Wisdergaia ol vl srengar Horbare
Vorzarrungen in bedden Kandlen kénnen ain Erbahan dor
Aufingekraft um 2,6 odar 5 mA (0,25 oder 0,5 pl erfordermn,
D Lebensdauer der Schafiplatte wird durch das Ves-
melian wonm Abiasmarzerrungan erioht, walcine mme
won Einer plashechen Verlarmong des Schallplaitan-
matarials und damit ainar frihzeitigen Abnutzung begheilel
aind,

Zur eptimalen Ablastung ener Schaliplatte mul dis
Madalopitza  sasbor gohaltan  werdan. Zur Reinigueng
aignat s:ch am besten &in beiner Pinsel.

Wareeirungen, bescndars inonur ginem Kanal, kannen
aushoalng andane Lrsacie habien,

Ay

Billd/Figure 8



1v, Tracking Force Adjustmeant

10 m {millisdawtong w 1 p ipord)=1 g {gram waeshl)

Before the tracking force can be act, the tone armm
with the carridge must be balanced as fodlows, Move e
knurian syl pressare dal 1o the 7arm end of 1he scale

Turn the Filtknob to the play position % thus lowering the
tone arm i platform, Poaibon the anm balwean the arm
revsl and Use lurmibable gplaiter,

Hold tha arm with fhe left hand o awveid damaging the
SEylus

Slide U countereseighl wnlill e sivies hoeers @t recond
playing laval. Tighian tha knurled screar and racheck the
Balanga,

MHole:

The ciaeitecaeighl of the TRI18 Ml s dasigesd 1ar nse
with hghtwaight pickup cartridges jup o aboul 8.5
GramE].

Heavier cartridges require & Beavier countarseight,
avanlable thraugh your dealess frpm THOREMS.

The adusiment dial may now be sef to the desired tracking
lorgo, in grams. As indicated in Figare 9 the aclected force
i that wales cormssponding wilh [he indentalion, mlerms-
dliste wahees are ndicated by 1he whlle Bodnts babwaan the
[T e

The iraching force may Lo initially chosen accord-
ey e the recommendations of tha cartridoe manufacturer.
This serting will alan b carmest: howduwer, i1 hould be
nofad that such pregenbad tracking forcae are fragquantly
based en ideal playing conditicns, ie., uaing records
containing enly mederate signal modulations and exhibil-
15 N0 SUrfECS WENDS.

In practics, the conditions for acourafaly tracking a
recond grooes ane often mone demanding, The presencs of
apdible distorion In both feproduction channels durlng
loud passages may indicats the présente of tracking
distortion, which can ba alimirated by increasing fthe
tracking Fonca by 0.25 or 0.5 grams. This mepsure will
actually extand ths e sxpeclancy of the recoed played,
sinca frecking distortion is invariably accompanied by
graovae dedarmation and hencs preamature waar,

Diglortion i anly ore channal may be caused by an
ingorroctly pdjusted antishaling force, treated in Saction
W,

It 15 necegsary thal the siylue lip be kepd free of
riEGiduds 1 insura sptirnum fracking parfoemanas; e anly
& atylus bruah made for cleandng purposes.

1v. Réglage de la force d'appui
10 (milliMewlon] - 1@ (poad) =1 gr. (grammaa).

Avani de procéder au réglage de la force dhagpud, il
fauwl aguilibrer le bras lectegr aguips de 3 celiule
cholsee, & cet affal, amener 10l 0'abord 13 rous moletes du
raglage de la force d'appui & s3 pesition 07, Amenar
la leuche de commande du bras lecleur en position
e jeu T, G gui provedoaues la descenls de Bras,

Placer ansuite lo bras de mansbre & 20 gue la painie
de leclure ge troues onfre e ouppert du brao cof lo
bard du plateau, Dessarrer la via de ficalion du conbre-
poids, Tenir e bras de la main gauchs pour éyiter 1out
S placemen FALeral ¢l jout Sommans a la pointe de lesiurg
! fzire glisser la cantre-poids jusgqu'a oe que la painte da
festure so mamtianna & la heuleur de la surface du disgues,
Semer la vis moletée du confre-poids et contriler encors
wna fois 'aquilibrage.

Imperbant

L& eoamira-poids do TP 18 MEI ast calcabe poaer '&ouili-
brage de cellules lageres (usqu'a anv. B,5 gr.). Dot caliu-
les plug lourdes requigrent un confropolds plus lowd que
Aaus Irvrang swr demande,

Cin peaut alors prodader au reglags de la lorce dapgu: an
faigant bourngr la rovs dentaa. Comme illustre aur ka figuro
9, le repara fixe indique la lorce d agpui chaisie, exprimés
an grammes, les poinls entre las chillves imBoeen] bes
waleirs Intarmeialrgs

Powr une premigre approximation do o force d'appul
souhailée, il 2t possible de suivee ks recommandations
du Fabwizant e le cellule, Teulslols les valaurs dormséss
zont, ke plus sguveni, calculées pour les conditions Bs
plus tavorablos soulomant, &'esl-a-dire pour das disques
modorement modulés ot sana malplal. En pratigue les
cordfitions d'une leches parfaile du sillon son0f beaucoup
plus sénbros,

La prégence do distorgiens owdiblos dang los dous
canaux paul nécessiter Pavgmentation de o force
d'appui de 025 & 08 wammes (25 &4 9 mi. La
Adurké de vie das disqess &n sera, o8 ce fall, aug-
manktée, grice & [a sugprassion des distorsions de
lecture qui sonl loukeurs accompagndes d'une deferma-
tion glastique da sillon provoquant une usure prdmalurds
du disoue,

Pour ume losture optimale, il est ndcoscaire de fonic
la pointe de leclure loujur progre. Pour ca natteyags,
' utiliser au® un fin pinces g s 8ol usag.

La présence de distorsions dans wn saul canal paut

Gbre prosequede par un mouvals réglege da 1o companaa-
ticar cha | ferce cantripéts.

1




v, Einatellung der Antiskatingkraft

Dia Raibung der Madel in der gich bawapenden Schall-
plattonrille crzougs eing Kralt, die in sine Kemponeala F
als Zughkraft lngs des Tonarms und aina senkrocht aul die
inmrg Rdbenllanke gernichiele Homoonente Fy awlgobeil
wiardan kann (Bl T,

Fp wird Al Skatingkraft Bpzedchae umd kann die Atdasl-
nadel aus der Aille heravanaban und Sa dbar die Plans
nach innon gleiten laosen,

Um diasar Maigung entgagan zu wirkan, db indg reibungs-
frele magnetische Einrichbung i Toneem TP 16 BRI eine
Krafl aus, $e nach auen gerkichiet ist; die Antiskating-
kral.

Ui Qie Antiskanngheadt agar Ablasire bung propesiicnal isl,
bardcksichtigt die Einstellskala datiir die Autlagakeadt, de
Faorm dos Diamanien und dia Al der Abtastung (nall oder
trochent,

Qi Symbada aul dan vier Skalen Dadauban:

# sphbnscher Diamant | Abtastung aner mit Fliasighail
= plliptischar Diamant | Lemetzlen Flallenoberfiiche

o cohirecher Digmant | Abtasiung  einer  Irockendn
= alliptischer Diamani | Plattencberflache

e dickon Snche entaprachan dea aod der SEaka angs-
gebanen Auflagakrifan, die dinnen Striche jewaits £wi-
schErwarie,

In Bild 9 st also 2.8, dia Antiskatingkrait far den Auflaga-
druck von 15 mi (1.5 ob bei trochener Ablastung und
Varaanding rinas efliptischan Dlamantsn gingesielis

Sollen frotz Eimhaliung dar woen Wersteliar clas ADTAs-
gystome angoagabenon Auflagekralt (und dar dazu ge-
wihllen Antiakatngkraft}) Yerzorungon auftreben, so el
ainge Komaklureinsiallung noteendig,

Zur Erailliungy des richlgen Einsiellveries veraendal man
wins gure Steren-Auinahma mil lauten Passagen Kurg vai
der Auslauldle, '

- Sind Yerzarrungen in bekdan Kanilen dautlich hdsbar, so
iat die Auflagohkeaft um joweils 2,6 mb {025 g zu vor-
yi OBem, bis 0 Verzemungen in einam Kanal nicht mehr
harhar ader gepeniber dam anderan Kanal minimial
gewsrdan sind,

- Dia Antiskatinokrall nun aul einen Anfargswerl ain-
siellen, 2B 0.8 DEsan Wan um jewels .25 arridlhen,
hiz baata Kanale ohne Varzarmengan ADpaasiet wensn

Aoilben sioh die Versermengen in den anderan Kanal war-
tagaan o mul die Anslissativakealt vednoen | werden,

12
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v.  Antiskating Adjustment

The friction of 1ho slylug in 1he moving recond groove
produces a force which may be resolved into a componant
Fo paling o impdinally on 1he tond arm and & compandant
F 5 prassing perpendiculichy an bR inner groavs wall Figue-
i 100,

F, Iz dosignated ag the shating fares; it an lilt the etylus
out of the groove and send W skating asress bthe record
aurface toward the cenler of the turnlabie.

T counlerach this [endengy, a Trictionless magmelic
assamhbly in the TR 16 Mkl Tone Arm applies gn ant-
shating farce directad oubwand.

Singe U antiskaliog lorce is proportionzl 1o the fracking
frictisn, the corresponding adjustment scale ncludes
consideralion of the fracking ferca and tip configuraticon for
o wt or dry recond aurface.

The aymbols on the calibration scale represents the
tollerering racking wamilicons:

wied Fecand surfaco
(liguid groowva cloaning}

o tphorical sdylus
= glliplical sbylua

o spherical stylus

S alliptical stybug | Y [HROM RUMACH

The thicker calibration marks comaspond to valuas on the
fracking force dial; the lines in batweon arg intermediate
values,

The selting shoven in Figure 9, for imstance, illusiiaies s
COITEGT AliERimant Tor a Stylus fandd af 1.5 grams with an
elliptical stylus and dry recoid suface,

i diglorion should oocur avan though the elylus ferce
recammended by the carridge manufacturer has been g
{with corresponding antiskaling force), a correcltive ad-
jusiment is necassany,

Todatarming the proper antiskating aatting, &aEct A gond
slargs recarding conlaining loud, ferliggima passeges
moar lhe ond of thi record.

— Il digtortion a clearly awedible in both channals, moraase
the bracking force by small amounts {one quarter gram}
unthl the distorlion ceases or diminishas to & minfmum
A Ol P ]

= Setliha antizkating fosea 1o A ke position (oog . 0.6) and
ghaarvg the edfect. Gradually increass the anfickating
satting until tha distordion cenaes in both channela.

IF AR clISERrT I erssnas 1oy Ehe aitser Chanmil, thes ansiskaing
lorei is 1o high and must be reduced.

V. Reglage du dispositif de compensation
de la force centripate {anti-skating)

Le frollamend d= la poinle de leclue deogs e sflon Ju
disque en romalien provoquis g force qul paut otre
razolue en ung composanta F, exanrgant une fraction le
leng du brae lectaur o une compasante F, perpendiculaire
A flans inksrieur du silles {figure 107,

Cete forca centripate Fe oeul faise sortr la pointe do
laciure due il et 15 faire derivar sur la disgus en dirsction
du caning {anglais: skaling).

Fouwr contrar celle lendance, la bras TP 18 MK s imuni
d'in dt’ﬁl:H:IEmr magnatique srng frottemant additionne] mual
appliqud uno fercd compensaloirg dingda vars l'axtérieur

[anti-skaling].

Comme la coenpensation de la force cenloipdle doir atig
propartinonalla an roiameant da la pointe de iesiure dans e
sillgn, 'srchelle de réglage du digpositif tient compte da la
forco < appuwi, do o taille de la painte diaomant et du type da
dbpoussibrage (4 sec ou & [lm liguidel.

Las aymbdles utilises pour lag quatre echallag g reglage
sant e suhante:

o Ciamani spherigue | systame de depoussidrage &
- CHamanl alpaicpes | Tem IEpuisds sur il cliscuea

o DHamant sphorique systémo do dépouscidroge &
= Diamant elfiplique | 20c oupas de depounsiérage

L Uraits largos SOorrepandant aus Mrsas d'appul men-
Tionnées sur le cadran, les fFails minoes aux Yaleurs inbess
misdimires,

Dans 'exampba e la figura 9, e disposilil @nli shalmng es!
réghe poaed e Torce diapgad O 108 ge (18 mb) d'one
poinde diamant lliptigue jouant & sec sur la disgque,

A cas ol des distorsions reslaraknt audiblas, ageés avair
vestghiz ba Torge Jappuoi selon les inslructions du construcs
taur A L cellula (Bt applaqua s compansabon de ka ineoe
Cantripdto lui carespandant), una correction da cog rag-
lages a'impoan,

Powr determiner fes veleurs cormacies, ulillssr un bDon
enreqisiramant storen aves dos pastages torement
modulés peu avant le sillen terminal:

= 31 das distorsions sonl iellemen] awdbles dai les
(ALK CANMANY, ALGMANERF 15 T o AR par pakisrs da
0,25 gr. (2,5mMN) jusgu'a ce que leg distorsions dige
paraissont dang un canal, ou diminuant ae minimam, gar
rappor & 'autre canal.

- Raghar la disposidit de compeansation ds la force centri-
pdla sur une pogilion initiale dpar oexemple 0.5).
Augmenier progreaakbsement la réglage anti-akating pars
paliers de (V20 jusqu'a co Quie lus disloesaons disparaiss
sENE o S8 répariissant da maniéng #gala dans 1Bs deag
EANALK,

S les disteesiees se ddpdacanl dans Naulre  canal,
rEminEsr 1A forca AnC-SkE0ng, 18 COMpensation otant
AHCREEIE.

13



V. Bedignung des TD 160

Dar bnks wom  Hiattenteller angebsachie  Trabkndopd
(1 dient zur Wahl dar Gegchwindigkest wnd gleichzeilig
zum Einachalten dies Gerdtes.

For 33 s Whmin, wird der Drehkonosd ":I:‘l nach bmks n
die Htoiyag HEY, fur @85 LIYming nach recihis in Stellung
“45" gobrachi

Dar rechis angebrachle Litt-Fonopd '.'_'-.-'.ﬂ-l?"'l'll:i}'la:h! a=s, fAin
Tanarm auf bobeiogo Slalten das Aflenialdas dar Schall-
platte abzusenkan und ihn wisdoer anzuhobon.

QDurch DiEnen des Litthnootes (23 in die Position Soisl-

shellung 7V wird der Arm aul dig Schallplathes abgasone

ol dar Tanmnm wisnsr anpaboiaa Werden, o st der LiL-
knopd (2lin Ruhestellung Y zubangan

Der Emsatz (43 aul der Platteniellerachse Kann zum
FAlpapiglen van 17 om Schallplatten mit grofem Mittelloch
wintpekehn ] gul die Plattentcllerachss gesieckt werden,

Bid/ Figura 11

B f Figone 12



w1, Operation of the TD 180

Tha knob (78 o the ledt of the lumtable platier is used 1o
turm ga the und and selectiho spead simullanagusiy.

Turning the knob (171e "33 solocts 334/ rpm, Luming to
“45" selects 45 rpm.

The it knob (2] at the righl allows The tore arnn 1o be
lvatered onid, of ralsed from, any desingd paint an the

racord.

Turning tha il knot I::'?:.'I 12 the ploy poaition 7 lowara the
lesfie arm onbos the recard.

Turning the i knok{Z) to the play peaition ¥ raisea the
e arm,

Theadapter (3 at the center of the turntabie plater may be
reversad for playing ¢ INCH esords with 1ange canber hald,

VI, Moded'emploide la TD 160

Le boubon (17 siteé sur e parkie gaesche e 12 platine
Commands les fonctons suivantas: sEIeclion ok VIesse,
mige @n marche du plataau.

Paour 320 min. faurnér & Bauton vars la gavche jusqu’i
I position 33, Pour 45 Lenin, lourmer ke Lruul-::-u@ vers e
dnodta |USM'R 1A position 445,

Le boulen (31 situg sur ln parlie droile de la platine
rammanie la dispasitit parmattant d'abasser U de rabks-

var le brag lectour en n'emgano guol ondraitl 9o la plago
modulén du disgques.

En towrnant e WJ=M@ wars la pasition de jeu ¥, Iz bras
descand sw b disgue.

En tournant e bouton (F1vers la position de regose ¥ | e
Lariss s pesliovi,

La centra amavibia @:I pour disques 45 Lmin. parmet 12 jeu
das disquas a large trow cantral,
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vil, Montage und Justierung des
Toenabnebhmarsystams

Ole Kanstruktion des Tonamm-Endrohrs TP 63 erglbt eing
gennge [onarm-Massatragheit und dient auch emar
leichten Handhabueng bol wechesabweipar Benulzung ver-
schicgenoer Tonabnehmer,

Falls dag Tonabnehmarsyslam nichi barails woermaniian |
goliefert wurds, erfaigt dic Montoge nagh folgendar Anled |

turg. | '| 1 ¥
i
1. Der Tonabnenmer wird. wie in Biki 13 geosigl der il 7 Ei 3
durengichtipen Montagalehre gegenibar gestally Bid / Figure 1

2. Dia Madelsploe soll omil den Peilmarken an den
Yordargaite dar Montagaiahrg sarglchen und doech
Wahl das entsprechenden Distanzplatlchans © zur
Uberainalimaming gobeachl werden, Es stohon B D

slanzpiatichen C mit 1.0, 1.5, 2.0, 2.5 und 3.0 {mm} zur P
verllguno. v : B

A, e | dar fsigaaden Aulserliing Basehrienen, A illen /"‘ - /

dia Plattchan A = B auch andara Funkiicnan, Db in Bild [

14 dargesteiite Stopellalge iyl daoher genau ainzuhal

fan.

Dag Digtanzplatichan & ist durch die klginen 51000 ____.-"". e &

neban jodam Durchgangsioch gekennzaichnet. Die -— A

Steqge pasaen in die Schlilze dea Tonhoplas hinein, um
aim Vardrahen Zu serhincen,
Bild & Figoure 14

Dieses Platichen A mul} daher fmmer verwendel
wirrden.

Oaz Distanzplatichan R 0.5) basitrt sinan Kragan em
madas Loch. Digess Plattchan ist nur bai Tonabnahmars
ayatemen mit greden Monlagalichom notig. Dokl ot
wichlyy, dab dis Hragen in die Montagelbcher des
Tonannehmarsysiems hinainpas:=an. Sod die Moo
{fagelocher kKlaingr ads din Kragpen, mil Planchen B
g elasean wadsn.

4, Den Metallyrill zusammon mit den Schrauben als
Eitshisiil yur Tunhop! entleman.

L 1igendan Schrdte warlian  nun geirennl  wim
Tonarm-Endrobr durchgalfah.

Man schraube die Griramnaik auseingrkor, Wanig Dwi
Bahrauben pascondar Lings (2usamman mit Uniar-
lagsscheilzen) und stecke sie durch die Léshar das
Tomabmighmersysiems  wod  dex Unterlagsolatichen,
Danach den Gedl mit der  Isolationsfolie  wieder
angchravbtan. Dig Schravban solftan nun wemper als
1 mm b dia Gowindaldchor hinausragen.

Bild ¢ Figurs 15

5. Doa a0 vormonbiorte Tonabnehmersyetam wird nun aud
das Tonarm-Cadrohr geateckt (Bild 15).



Vil Mounting and adjustmeant of the
pickup cartridge

The TP 63 carfndge wand has bean designad laor low
affective mass and for functional convenisnce in in-
Ferchigmpeatdie pgd of more Shan one pickun Canssos with
thia turntanie.

If the pickup caridge intended fes uge is nod already
inatalled in {he cartridge wand, it is to be moented
BCCLe g T e Folloviimg instroctoons:

T. Place the pickud cartredge 1nting ihe fransparenl
mauniing guide ag shown in Figure 13,

2 Compare the helght of the atylus tip with that of
tha sighting graduations on the front side of the
guise Snlect tha apprapriate Spacer to bring tha
gtylug i ling with the marks, Thore ardg © difkars
oni G-spacers available, from 1 803 mm thick,

3. Two of the spacss, Aand B, Wifil addional functians;
&% A conapquench, the assemhbly schema indicated in
Figura 14 ghould e maintainod,

Tha A-zpacer s identifieble by e guiding ridee aloeng
st maaniing hola, Tha shroldees {it intn the moanting
glile ol the cartrlﬂge wand 1o prevent mis :nji-gnmm:d of
the spacer assembly, and, therefore, this apacer must
always ba uaad.

The B-spacor pooooocos an ombassod 05 (mm)
iciantification and & collar around each hole. This spacer
ig intended for pickup cartriclges with [rge mounting
halas oaly; 1ha collars snap into the hales 10 prevent
rigalignment of the carridge.

4. Remova the metal BHmng handle assombly from tho
headshall,

The following steps are perdormed oulside of the
vieasicl

Disassembie It Select two screws of approprigbe langin
lagather with washars and insert tham through the
mnting holog of tho pickup carfridgo and tho opacoro.,
Ceturg the assembinge by screwing on the melal Blting
ewniedle with Lhe sllached nsulEling spacar, The scews
amployand shanld not now axbend mees than 1 mm ool of
tha handle whan fastaned,

5. Slise e moenied peEUn carmeiiga amo thn cartioge
wand [Figure 1h],

vil. Montage et réglage de la cellule

Lo soction do bros tubulaire porte-cellule TP B3 a
b construite de maniére & riduice aue minimum L
magsa elfective, 1oUl 8N mainmenant lavanlagea s
linterchangoabdild, co qui pormst d'utilissr plusisurs
callyige différentas sur la méma tabla do lesiura,

Lereque la gollule choisie n'est pas déja montés sur
le bras porte-cellule, elle doil &fra installée  sslan
les imsloeclions suivines;

1, Poser la collule face A la pauge de montage frans-
parente selon figure 13,

2, Comparer lp position do la pointe do loctere 4
celle das repares sur la face avant de la jauge &,
par lo Ghadx d'ene plaguelle dessacemant S appro-
prige, Famaner & I bonnn hautear Ging planusties
d'aspacement C som 4 dizpogition avec los valours do
1.0,1.5, 20,26 0l 3.0 imm)

S Comme indique c-apras, les plegueties A 4+ H
ramplissant encore d'autros fonations; i faul donc

respecier le schéma d'assemblage décrt aur la figure
14,

La plaguetls despacament A gl dloe Rhenlifiae
prace aux daux haretas & proximild des oS
de monfage. Ces deux barrofbes doivent &gnga-
gor dang lop ouvoriurcs protiqedos dono o poclo-
cellule afin e prévenin ioute ereur d'alignement,

C'est la raigon pour laquelle cotte plaguette d'espace-
megnt A doit towjours Bre ulilicda,

La plaqueltte despacement B (05 posséds uno
coflerolla autour da chague frow, Celte plaguatis
d'espacaneant 51 prévud wnigusrmem ] pour e monlays
ge cellule a gros nous df fixation: s collisretias
Lambaitent dang les trous 81 empéechant un Sedaut
d'alignamant de la callule. Larsque los trows de fikation
sonf d'un glamétre inférieur & celui des colleretiaes,
la glaguelle d'escacern=nt B duif @l prmise,

4. Relirer e sous-ensamble s Porsille matalligoe do
porte-cilluln = Ing apratiang suivanias doivent atre
ellectuaas hors Ju bias porfecallule. — Demonter la
sous ensambie, Cholsir deux wis de longueur appeo-
prike, aves leurs rondellas, & las inlroduire & lravers les
s e likation de la celiule et des planuetas das-
nRcAmMAant Visser l'ensemble swr Vorella matzllique
munid da ga plaquetts isolznte, Lo vie no dodvont pas
dipasserdo plus & un mm les brous Baraudes.

o

Cniroduira PVensamble de o8 pre-montage de da
collula dans la porte-cellula (figure 15),

1



G.

D Montagaelehre wird Ober den Tankopt geschoben.
Bisd 148 zeigl die richlipe Lage chr Madel, die in der Hbe
mnarhaln fer rechlackioomigen Padkaran lagan mub
Mun erwaist gich, ob die Unterlagschaibean richtig aug-
gewihil wurden. Die verlikale Kante dar Paillarbe in
&4 18 und die Spitza der Kerbe in B23d 17 zeigen die
richiiga Posititon oar Madal 0 LAongsrichieng. |sE
die michlige Lape gelunden, wenden dep Schrau-
bon  angozegon, Mun mud dio Langsachoe doo
Tonabnehmeraysiems mil der geilfaeiligen Kante des
Tonsopls wergbchon werdem, Diese solllen paralid sein,
wia in Rild 17 geFaig

Die Koerlahlbissan dar Anschilulllitzen werden mit einer
FinFrie aul dia Anschiufstiie @es Tonabnehmers
grschoban.

Mach internaticnaler Ubersinkunft haben dee Lileen
folgemde Zucwcunng;

Wealk — Fiker Kanal, Innenleber
Blau - Bnser Kanal, Atachirmung

Flir Mono-Tonabnehmersystama sind die Anschilssa
furdan linken Kanal 2o veraendon

Mot - rechior Kanal, Inneniedar
Gron = mechiter Kangl, Alschinnung

D zewile Komakihdlse an dor griieen Lilze wird
auf don blanken SHA im Tenkopl gosicchl, wm
ging Masseverbindung mit dar Abschirmung des
rechten Kanaks herzustefien,

Brummarscheinungsn kinmen durch eine schischia
Erdung dea Tonabnehmers verursachl werdan. Sollie
sich brommbnsien Betrieh role Beachiang  der Am-
wWeisUnE N ARschritt I nicht  errelchan  IRssan,
emplehlan wir, Ihren THORBENS Fachhandler autzu-
suchen,

s Teaarm-Endranr vwind auf o Lageiaindeeil geslecal
und mit der Uoerngurimutier belastigl

Daz Tonabnehmaersystem mull genau senkrecht ste-
hen, Fur Konbiolle legl man den kleiman EpiEgBI mlus
dam Fubahkae sl den Planenialler and senkt den
Tenarm darsuf ab, Die vertikale Achse des Tanabnah-
marsyatems mull sich im Spiagalbild ahno Knick fort-
satzen (Bild 18), Falls aine Korraktur ndtig ist, kenn der
Tenkopl bm Achr verdreht wardsn., Dazu bl man den
lonarm ab, Ralt mit omds Hanel das Aohe fesr unnd
draht mil dor anderen den Tonkopf in die gewinschie
Rightung.

Bild ¢ Figura 16

Hiled £ Flignong: 17

Bild # Figqura 12



G. Slida the cartridge wand a5 for as posaiblo nlo

e mounting gauga. Figura 10 illustraies lhe cornec]
iaassticon of e sbviug tip, The longitudingl posiion af tha
slylus can be vared by shding the carridge wilh
rospact to the arm. H fhe epacers have boon propoey
chasan, the stylus tp will lie within the sighting slils.
Adtar fhe conect shyles posilion has been achiewe), the
mopnling scréws are ighlanad. Tharaalftar, tha pickun
cartredge should be companed with B edge af b arm
o the handba gida oo shown in Figure 17, I the two arc
nol parallal, a mizalignment of the cartridge is indicaled.

. Using & pair ¢l beeezers, push the conlacts of e Lo
arm lgads onlo the connaction ping of tha carininpe. This
Bads are colarcoded in eomplhancd with inf@rnuticnal
standards, ag lollgwe;

While = Lull chanmme sigaal laad
Elua = Lal chanmns shinkil

Thoso leads ors oloso 1o be waed when a monos
phanic pickup cartridge is amployed.

Red - Arghlchannel signal legd {hol, positive)
Graen — Right channel shiald (sold, negatiee)

The second contact on the green lesd is connecs
tad to the bare pin an 1the mnos side of the car-
tridgpe wand {0 establish o ground connection babwasan
The shiakd of the right channel and the fone am. The
exiglence of hum may indicate poor graunding of 1hA
cAarridge; shoukd hiem parsist arar tha instructions in
Saction 11 have been followad, coneult your THORENS
dealer for assistance,

. Irgeel 18w cartricans wand into tha baaring assambly and
tighten the knurhad nul,

. After the tons arm has baon mounbed and adieatad, if is
nocosgary o varify the correct horzomtal position of the
cartridgs with réspect to the plallar. Place e méngr n
Llae plakber and lower the plekup siylizs ono s sunEese
Whan wiawed from tha lraat, the cartridge must ba
posilioned gymmatrically aboul ifs vartioal axia, By
companing the cartridge with its mimroe Image, the
correct podilion may be defermboad (Figura 18); i
nEcassanry. 1ha carridgr can ha Adjusnea by holding the
wand and retaling the hesd part only, until symmelry is
achigwed,

6.

=

A

. La callule  doil

Intraduing la secticon de bras tubelaire portecellule dans
I Jawgpe O rieanlage, bien & fond. La Tigwre 16 monire
e fenies de reperage permattant do cdtermmsas |2
ponng pogition de la pointe de lecture. La réglage
lomgiwdsnal g6 lait par gliazement de la cellule dans s
portecellule. Lorsauwe les plagusifes onl été cor-
rectemeant salactionnges, A pointa da lesure doit se
Irduser axactement anire las fantes da repbrage viswel,
Apeds avoir obbenu la Baane pesition de la pointe de
teciure, serrer les vis do montage. Vérifier finalamant
auee la Cellvle soil parmllele & Mol de pode-callule,
cofi a1 araiis, sassn ligura 17, Un manque de parallo-
figma indiqua wne arreur d'alignameani de la callula.

Ay moven d'ung pairg de brucelles, inroduire les
CcOfsas des connactewrs du beas lectour sur les bornes
da connaxion de la cellule, Ses connactosrs sont
ropErés par couléura, salin le code inbernational
suivant:

Blane = canal de gauche, fil actif
Blow - canal de gauche, Blindage

Cus deux conduciaurs constibuen AgAalamant la canal
mOnoERSN gD narmal

Rouge — canal de draite, fil agtif
Verl - canaldedioite, blindage

La gecondo coase du sanducleur verd st conneclds 4
la borme située sur la face mlerme du porie-cellule afin
dassurer la connexion de maszse ankee 13 t&le porte-
callule et i blindage du cangl de droike (wart).

La préssnce dun ronronnement peaol signifier une
mAUYALSE mise & la masse de la callube. S0 parsisia,
apres avalr Suivi las instnnctions du chapitre LI veuillaz
consularyoire revendour spdaialics,

Intrawduiire A, saction tubulaire de bras portacellule dans
ke raccord da engambie-paliars ¢l werrcudler au moyon
du callisr moletbs.

elrer parfaibement  wverlicale. Paoer
virifler Cé point, Gssposer le pell mEsr Gu jeu
d'accesEoires sur k8 surface du plateme ol fakrp
degcendra lo bras loctour desaus, Llawe wertical
de la callule doit as continuer dans Ninege rafla-
chie par be mirglr, sans faire summ anola  (fi-
{iare 18}, Si une correction se révele necessaire, i faud
relevar e bras locteur at, mainterand la gection
twirulaire d'une main, faire towrner la porte=callule dans
la direction nécessaing,

13



vine Einmbao eines Tonarmes

Tonarma werden aud einem Mallenapialer dérart mantiart,

tal ddie Ablasinadel elwas Gber die Plattentellerachss
nimanEragt

Qg Diftaranz rwischen dir affekiiven Lanoe L und dem
Abstand dos Tenarmlager-Urehpuniios zur Flsttanialbar-
achgs, dem Embauradius R (Bild 15}, nannt man deén
Dbarhang H, Der Dberhang H ist bai jsdem Typvon Tonarm
wapschbeden ued el exakl ingebelisn werden, um den
wmagenaien Sporahladinkel  minimal 7a halten  Der
trngentiale Spurishhwinkel st aine Urgache dor g
meairiach badingion Yarzorrungon.

Wor Einkbau amas Tenarmed ol dse Bodonplotie doo
Plattenspiebers zu entiernan,

TD 160 BC Plattenspiater sind mit Tenarmiriigar
G003 013 ohre Bohrung Tir den Tanarm ruagamiatet Sa
Edmmien Tomeome il gingm Embpwadius B von 2050 Des
220 mm aingehat wardan

Jader Einbauanlcifung eincs soeparat goelicfertan Ton-
armes ist eine Lahre beigalig!, mid der exakt der Orf For deo
ontape-Bohrung besdirnmm] wenksn kamn,

Fiir den Einbau der 9" SME-Torarme Typ 2000 Sariea ||
pnd SackEs 0 wird von THORENS wur [ariig sorbensleler
Tonanm - Trager, Hast -Mr. G B6R (a5, angaboian. Erwinad
auf dem Schwingchassis des TD 180 angeschraubt (Bikl
20) und der SME = Tonerm entaprechand dor Einbau
ameyaisurmg v SHE monticnl und justert.

Nach Montage des Tonarmes mbssen die wom Tonanm
kemmaenden Kabel so ifrel wie moiglch im ‘E"i?cjlﬁﬂ et
Zuganilastungsscheis wnd nach auiien geliohr werden.
Ein zu kurzoe Fuhren der MF-Kakbal Kénnbe ginge Hemmung
das Schwingchassis verurasachan.

181 dar Tonarm montier. so mul Gberproft wesden, ol des
Plattenteller fral schwing! end dor Anstand Fwisehan dem
urdaren Plattentallerrand und der Dackblends das Gardios
e T =89 mm bebriat (Dakd 21).
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Bild ¢ Figiare 18

Biled J Figure 20
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VI Installation of a tone arm

A tone arm is mounted on & lurmtable such that tha pichup
siylus lowches down ab a ooind somewhat fartheer than the
spdndla af the naka

Tha difterenca habwaan tha aRackeA Angih L ard tThs
distance babween the Lone arm pived point and The spindle
{thi installation radiug R} is called the cvarhong H (Figura
20}, The gverhang H dillers depanding ea the tone arm in
use and must be sat sxacity in order o maintain the vei-
cal tracking angle arror at 8 minimum. Thiz fracking angle
orror, ong of the causes of distortion, resulting from
geametric mesalignmend.

Before tha tone aom can ba installad, the bottom cowvar of
tha tuind able mudt B remdedd.

The TD 160 BC Tumiable iz equipped with o Blank teng
arm mounting board (order r. O 005 013, enabling fone
arms with an installation radius B ol 205 ta 220 mm {0 be
mounied.

A suitable template iz incleded with avery tona srm
desigrad for sustam maunling, allxwing the axas] lecation
ol the necessary culouts on the boand Lo be delermined.

Foo insiallation af SME 3003 97" Eord anmis, Sarias 1 andg [0,
a precut mounting bowed (orcher nio, G 863 048] Is dvailisbes
fram THOHEMS 1T ig Serewad anio e suspaniod cnassis
of the TD 160 (Figure 20}, The SME Tone Arm is maunted
and adjusied accarding bo the inalrustions suppliad by the
rinaiis] L,

Alter the lone arm has been mounded, the caklas laading
1roem 1 anm mus e e loosely to the cabhe: Clamg at the
redr of fha Dase, T the cable path is 190 shon, rge motion
ofthe gusperndad chassis may ba resinaiad,

After instaiiation of the fong arm, warily that Dwe furntabhe
plar is frdeily SUspeEnme and ERAL Tho diSLARes: Balwnan
ha brwsar plattar rim and Lhe chasele covar plata s ¥ - @
mm (Figure 21},

X0 Installation d'vn bras lecteur

Le montage dun bras lecteur sur une platine doif so faire
e maniere 4 ce gue la poinles de leclure depasse un pen
'axa du plabésm

La différenve enfre [ ogueur effeciive L el la dislamge:
anira la point de phvatamant di bras lectaur at 'Axe du plR-
tadau —raydn da mantags R (fgurs 18) est appeles “depas-
aamant’” H.

Le gépassement est différan! pour chague type de bras
lacteur at il doit &tre exactemeni respeacté, afin de mainta-
nir au minimum 'gergur d"angbas da lpcturg.

Gatle ameur dangle de leclure sl v source de dsior-
Shons EEs A Una MALIYARS gRomBiris

Avanl do precddar au maniaga d'un brags latour il oot
nédcassaing dentever g lond g la plaking,

TO 1608 BC - co modele ast équipé d'une planchette
suppaort do bras lelour non porads, No, & 2688 013,

Ellz parmet le moniege de bras lecteurs d'vn rayvon de
mrontage R de 200 & 220 .

Lin gakarit da mentage &8l joint au mode d'ampled da touk
bras laciour Bved sédpandmant; il parmat de délarminar avas
expciifudde 'endroit o doit Sloe perce be oo de moatade,

Four la montage das bras lecleurs de 87 SME typas 3002
Seriey 1 g1 Series L, THORENS offre ure planchells pré-
percen sous I rdbronce Mo 6 268 045,

Ella dpal &tra vissee sur la chassis floitant de la T 160
l:.'lgurl'.‘! 20); enzuste fe bras lecteur SME peut &tre mionbée
el régle selon las melctions de SME.

Aprés avair monie le bras lecteur, les cibles audio zorlant
du brags dodvent e conduis a |a bride e fxamon sur
URrriGrre Gu SOCie puis & laxtenaur, an leur nssant suih-
sammant da libers. 5i lse ciblas sont frop tendus, il paue-
went empécher e libre flotlement du chas=ia suspendu.

Apraz avolr ingalla le bras Bciaur, varidiee st A platean
faurn@-deguas Bodie Lorgment a8t que la distancs anirg [e
bard inférieur du plateau & la plague de recouvromant du
chisain agit de T 4 % mm (fgure 21].
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Seltie aine Hommung doe Scheingehassie zu splran sain,
=m0 aind bei abgenommensr Dodenplatte drei Kegelfedom
Bakd 22, ol danen s lagwl, sugdnglich. Dless Kegel-
freodann watrcian mit Hille dar Mattern S0 finjustian, dak am
gasamben Plattantellerumbang der Absiand zwischan dam
unteren Platteptalierrand und dor Dackblende des Gardtes
witsderuem 7 -2 mm batragt,

Damit der Platbensplelar honzontal stehd und dep Jusiaga-
{federn gut bedient werden kénngn, otellt man thn 2weck-
mibigerwaize auf die Sizhanien von zwei Stohlen.

WhErend der Jedlage sminer wiedser profen, ob das
Sehwingehassis frai fadert, Sallle bai Bewagunpen in der
harizontalan Ebena ging Hemmung zu splran sein, g0 sind
et oilformigen Justarachaiben doa Federaysloms oo
lange duerch Orehen zu verandem, s das Schwing=
chassis wieder frel El::h\'i'll'.gl Es It higerbel aul dig Ein-
haltung dos aban arsahnten Abstandes won ¢ — U mm zum
wnforen Plattontellerrand zu achten.

Danach &l dog Antriabang l'r'l'!'l":-ElI"lH'!El"'-.l-"lﬂ Zii L;E-Ef'j}l"u!f-'l'l.
L edies pedilen su komeen, wwid der Gubera Plallsnleller
Zusammean mit dar Gummimatie Uml.:IElerrlt auf dan
Antnebstallor gofegl. Der Anlrnpbaramen muet ebwa in dar
Mitte dor Ricmenacheibe bufon und dod nicht an der
Um=chaltgabel abreilan.

Mit der dem Antriebeiallar am ndohelan bBaknalichan
Motor-delsabgungaschrauia kann dia Emnstellung kern-
wien L werden [Bild Z3).

Bild ¢ Figuee 22

e~

Bild f Figura 23



If tha mation of the suspeanded chaseis (& inhibited, ha
three conkaal apringa [Figure 22} upon which it rests must
b read justed. VWilh the bollom coves reinoved, Lhe spesgs
&re adesiad by rrning Ths ngs ntil this digtanca batwean
thé leavar platter rim and the chassis cover plate e 7 -8
mm arourdd the anbire plaiter perimater,

The turniable must reet in a horizonlal position for this
adpaiment, To gain access 10 the sgengs, # is practical o
place live lurnbabile Desfween the seals of two chalrs.

Druming 1he adusbivenl ovedure, conliually check The
freed motion of 1he suspenced chassia B tha motion ig inhis
Biled inoa horizonial dwaction, lurh tha beveled mdjustmant

washers until the suspendad chassis hangs frealy

Mala that tha digtance of T - B mm bolow tho turntoblo rim
must Be mainiainad, aa menlionad above,

Tha adjustment of the drive balt muet then bo chocked.
Invert tha outer platter, place it on the inner platter, and
place the rubbar mat on the platter. The deive balt must
travel apgrosimataly in tha misksie of the moroe pulley and
not touch the belt bork. B this g nod the caes, & corractive
adjuetment can bo made by turning the moter mounting
acraw neanast the inner platter (Figure 23).

i 'on davait conatator gue e chiaals suspandu ne flotbe
pas librement, il faul procedar & un nouveEu reglage des
e resSorts de suspansion coniques (figura 22) gur leg-
aqueals il repaas, ARreE avoR anléwd o fend da la plating,

iGes ressons conlques PEUVENT $1re reglas &n tournant les
BCIOUS s’ s o qud | an abbenng la distancs nécoagairg
da 7 & B mm antra o boad inférseur du plabeau o la plagua
de recouvrement du chassis aur toute Lo périphérs du pla-
feau,

Powr proceder & ce réglage, il eal néceasaing que ka table
de beciure resle wn position horizontale,

Prax facilitar 'accés aux ressorts conlquos, le moyen la
plus simple @st de poser I'apparedl sur e bord doa placals
dedoux chalans,

[herand le processus oe réplage das reasors, @ Taul oo
stammant wanlhor gud e chassis 11oite Bagmant. Si l'an
constabe un empéohement dans lo plan horizontal, # faut
faire foumer les rondelles de reglage conigues de kb sus-
RS (s’ e g e chidssis suspendu flotbe o now-
Wi liBnamanl S0 Sfapainic Quss que b digtancs da 7 &
B mm au-dessous du bord inbiaur du plateau dedt dkre
raintanun,

Pour terrmiees, || FaUl SONAOME |8 Bealtion 88 1 courrma
dentrainemant. Four ca contriée, poser a N'envers le pla-
teau extérlaur avec &a nappe de casuiohous sur le plateau
mtdrigur, La cowrgle d'antrainement dedl toumer sur la
partie wesdiansg de la poulie d'entrainement a1 elle e dok
pas frofter sur la fourchathe du changeamant de vitesse.
Sice n'est pas ke cag, || osf poesible de corriger la pasition
de fonclignnement de lo courraie Bu moyen de la vis da
fization du meteur se trowvant le plus prés du plaleay e
rierur (Bigure 230,
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1%, Technische Daten

Anirichasyntem

Madar

Geschwindighaitan
MoIrr S EUaTTINgG

Platleniallar

Platemeligrdurchmessar

Tonhdhenschwankungan
o orted nech DIM 45 507

ARumpel-Framdspannungsabstand
Pt nach DI 45 559

Rumpel-Garivechspannungsabstand
nnch DIN 45 539

peEmessen mil Rumpsalmaikopgds:
Mk DI
Rumpel-Framdspannungsabstand

Rumpal-Gerauschspannungsabsiand
Sromvarsorgurg

Makzepannung

Abmessungen

Laubwerdk mit Konsode (5 x T}
Lizhie Hohe, Haute geschlgssen
Lichla Hiha, Hau'te ganz gediine
Gesarmitiale, Haubs gant geidfna
Cavwilehe

Tonzrem TR 16 Ml

Endrobr TR B3

Effiektive Lange

EHeklive Massa
Oberhong

Ko hngsvemboe|

Max. tangentigler Spurwinkelhahiar
Skating - Komponsaticn
Bullagekal-VYerstallung
Lagemeaibung
Tanabnochmor-Sycteme
Kabelhaparilal

Technicche Anderungan voerbahalton!

TR 160 e TO 1B Supar

THXRENS-Rigmananinak
rwelatufige Lnberasizung

| B=probiger Synchronmoior 10r Mieder spganinuing,
I.al‘l!j?-ﬁl'l'-llﬁnﬂﬁl' mil ReschlsEemijundskanainng
Tir glaitendan Aniaut

an 3'.; 25 L min, Umschaitung mechanisch
Synchronsiederung didar Metzfregusnz

3.2 kg nichbmagnatischer Zinkspritzguis,
dynamisch ausgeauchise

30 cim S0

< A B = 0 U
= S0dB = GEol
= 70 dB = V2d8
= B0 a8 = Bd aH
= 7540 = 80 4B

UG W . B T8 W~ rax, B A

durch Veraendung des entsprechandan THO-
REMS-Netzrstacker-Transformators am alle Obli-
chan Helzagannungen anachliebbnr

430 w 280 mm 440 x Z50 mm
150 mm 70 mm

ATE mm AW0 M

438 mm 445 mem

8.5 kg 11 hka

232 mm

g

18,4 mm, gingtallbar

b

< (1,18 fem Srnatiplanancadius
relizungsfnal Gbar magnatizche Einrichiung
aziale Zugleder, Batdlgung Gber Randalrad
=008 mi S mp) in Belden Rienungen
12" Standard

200 pF



% Technical Specifications T 160 Mkl T 1600 Supor

Doy Syotom Z-apood bol drive

Motor low voltaoe 18 eode synchronous neolor.
with Slig clutch Ior imstantaneous starl

Spaads 33 1 A5 RPM, rachanicsl epaed eelection

Molor apeed control synchronized by mains freguancy

Tuentabla platier 32 kg 2ing alloy, dynamically Balaneed

Platter diarselar IDem{12") 30 em {127}

Wow and Flulter

acCording o DIMN <5 507 = 0,049 % = 004 %

Fumbla unwsdgniad

accarding to DIN 45 530 = S0dB = 52dB

RAumkbd e weighied

acconding i DI 458 539 » T0dB w T2aR

Fumble measured with THOREMS
Aumpalmossheppler (rumbla measuring
devical according bo Dl 45 538

unweighted = FllaR = B iR
wiaighted = ThdB = &0 4B
Powesr requinamant 16 W - miaas. B0 mA 10~ rnax, B0 md
hdaing woltage may e conneciad fnany Bnewpliags using the

appropriate THORENS AC adaptar

Dimansions

Turmntable with base (W x D} 430 & 360 mm 440 % IH0 mm
Hagn1 with covar clnsesd 1450 mm 170 mm
Hasghl wilh covar apan 415 mm 450 mm
Dapth wilh cover apen 438 rm 245 mm
Waign 5 kg 11 kg

TP 16& Milll Tans Arm

TP E3 cortridgo wand

Effective lanath 232 mm

Fifactive mags T.Eg

Stylus ewarhang 16.4 mm adjustabéo

Offset angle 23"

Lataral iracking esoar = LT E o ol radive
Skating-companaalion Irictionlass magnatio agsambly
Tracking force Ery caliarated soeing dial adiusbirenl
Boaring frictian = W5 mN (19 mp) m both planas
Canridge maunting slandard 1.,2'

Capacilarce of cable 200 pF

Subjact to change withoul notical
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. Donnéaes techniquas

Syzlemng d'enb Zingment
kategr

Vileszes
Alimentalion du moleur

Plateau

Diamaatra cie plakeau

Pleurage of scintillation
valaur ponddrde 2alon DIN 45 507

Wivaau de beull {rienble)
non=ponderd sobin 0N 45 539

Mivaau de bl {rumible)
poneddrd selon DIMN 445 5355

Mesure au meyen du Humpelmesskoppler

non-pondéra
ponddird

Conzommation ¢e courant

TO 120 MKl TD 180 Super

B poamroie e lubweic, & dueux elaoey

molaur synchrone, 16 polas avlasss lanke,
aves digpoeifif d'embraysge inQorporsd pour un
démarrage aana vibrathons

23 3 et 45 trimin. salection mecaniogus
symchrone, par la frequencs du réseau

2.2 kg, equilibré dynamiguement, alliags
de zinG non magnatigue

3em Iem

25004 e = 10,04 "%

= B g = 5D g

= v gl = F2dB

= 80 dB = G4 dB

= 7o dl = G0 db
SOmaAmax. a 16— dOmA max. & 146y -

Alimantation peirul e conmecté a toul rdseau d alimentation au
rgyn du bloc-tranaformatowr THOREM S appro-

=

Dimansions

Tabla de keciaur sur socla,

couvercletarme (L X F 1 H) 440 60N 150 mm 4400 % 360 % 170 mm
idam

Cowverch: compléiemant cuvert 430 J00 x 415 mom A0 2 00 430 mm
Profondeur, couvearcla ouvert 436 mm 4% mm

Polde nat B.5 kg 11 kg

Erasiacteur TP 16 MK

Bras porle-callule TR 63

Longueur gu bvas leclsur 232 mim

Magcsootoctiva THg

Dépoooomont par roppor @ laxe

dhs bourne-disques 16,4 mm réglabla
Anghe di CouTare 23
Erraur de piela = 018 e dia rapan

Coampansation dé la force cenlngils

Résglapn o a Torca o' appul
Liberia das palicrs
Fixation de la cellule

Capacile ducable

par dispozitif magnetique sans frectian

i ressnl calibirg

teeztion < 015 mM (15 mp) dans les dowx plang

pour toutes cellules normalisees
12,5 mm enlo l&s rows)

200 pF

Toutes modificatkons des données technigues rdsernées,
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THORENS

Schweiz;
THORENS-FRANZ AG, Hardstrasse 41, CH-5430 Wettingen
Talaton 056/ 262861, Talax 53682

Dautschland:
THORENS / Gerdtewerk Lahr GmbH, D=7830 Lahr, Postfach 1580
Telefon OTE21/T025, Telex 07542406



